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STRUCNE ODOVODNENIE

V snahe zamerat’ rozpocet Eurdpskej tnie na vysledky Komisia 14. septembra 2016
predlozila navrh nariadenia, tzv. sihrnny navrh, v ramci strednodobej revizie viacroéného
finanéného ramca na roky 2014 — 2020. Ustrednou myslienkou celého nariadenia je
zjednoduienie Eurdpskych §trukturélnych a investiénych fondov (ESIF).

Podl'a zaverov niekolkych §tadii, ktoré vykonala Komisia a ktoré spravodajca zohl'adnil pri
vypracuvani tohto stanoviska, su sti¢asné pravidla spravovania tychto fondov prili§ zlozité,
tak pre spravcov fondov, ako aj pre prijemcov.

Aj v spravach Eurdpskeho dvora auditorov za posledné tri roky sa konstatuje, Ze je potrebné
pouzivat’ viac a vo vac¢sej miere moznosti zjednodusenych nakladov, najma v snahe udrzat’
néklady na granty pod kontrolou. Okrem toho Eurdpsky dvor auditorov vo svojej osobitnej
sprave o udrzani nakladov na granty pod kontrolou pripomina, Ze pouZivanim moznosti
zjednodusSenych nakladov sa tiez i¢inne obmedzuje riziko nadmernych cien, pokial’ su
stanovené na spravnej urovni a je teda dodrzana zasada hospodarnosti.

V désledku chyb, ktorych sa dopustaji spravcovia, a nedostato¢nej dostupnosti a atraktivnosti
tychto fondov pre pripadnych prijemcov a ich slabych znalosti o fondoch, ¢o vyplyva zo
zlozitosti rozpo&tovych pravidiel, je vykonavanie fondov ESIF net¢inné a preto je potrebné
zaviest’ jednoduchsie a pristupnejsie pravidld, ktorych vykonévanie bude l'ahsie.

Okrem toho je ul'ah&enie pristupu pre potencialnych prijemcov prostriedkov z ESIF a ich
vyuZzivania z ich strany dolezitym politickym aspektom, pretoze by mohlo zvysit’ doveru
¢lenskych $tatov a eurdpskych obcanov v tieto fondy. Napriek tomu, Ze regula¢ny ramec na
roky 2014 — 2020 uz obsahuje niektoré zjednodusujuce prvky, ako je digitalizacia postupov
alebo zavedenie moznosti zjednodusenych nékladov, v sti¢asnosti to nie je postacujice
vzhl'adom na posilnenie a zvySené mnoZstvo auditov a kontrol.

Tento dosah na riadne vykonavanie, atraktivnost’ a dostupnost’ ESIF, ako aj postupne sa
prehlbujicu neddveru v reakcie Eurdpy na potreby investicii v si€asnosti predstavuju
skuto¢ntl vyzvu, ktortt musi Parlament, a najma jeho prislusné vybory, riesit’.

Je potrebné podnecovat §irsie pouzivanie fondov ESIF a musi sa vyuzit' ich plny potencial,
pretoze tieto fondy predstavujii najucinnejsi nastroj investicnej politiky Eurdpskej tinie. Takto
oZivia europske investicie a umoznia dosiahnutie ciel'ov stratégie Eurdpa 2020.

Ciel'om tohto tsilia o zjednodusenie a flexibilitu financnych pravidiel, ktoré sa vzt'ahuji na
vSeobecny rozpocet Eurdpskej tnie, je teda lepSia rovnovaha medzi zadsadou riadneho
finanéného hospodarenia a G€innostou intervencii, ako uz uviedla Komisia vo svojom navrhu.
Do regula¢ného ramca treba tiez zaviest’ viac flexibility, a to zniZenim administrativnej
zéataze, majuc pritom na zreteli dolezitost’ kontrol v tejto oblasti.

ZjednodusSenie tychto rozpoctovych pravidiel totiz konkrétne spociva: v uplatneni moznosti
zjednodusenych nakladov na vietky ESIF, a nielen na ESF; zapojeni vnutrostatnych
finan¢nych institcii ako spravcov finanénych néstrojov v zdujme zlepSenia dialogu s MSP;
ako aj v tom, Ze o prostriedky z EFRR a ESF sa budi mdct’ uchadzat’ fyzické osoby. Vsetky
tieto navrhy tak Komisie, ako aj franctizskych organov ulah¢ia pristup k fondom ESIF.
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Tieto opatrenia vSak bude potrebné doplnit’, aby vznikol cely ,,balik* zjednodusujucich
pravidiel, ktorym sa zabezpeci, ze z kazdého fondu sa dosiahne ¢o najvacsi prinos.

Tieto doplnujuce opatrenia musia objasnit’ uplatiiovanie moznosti zjednodusenych nakladov
na Statnu pomoc, harmonizovat’ pravidla Statnej pomoci a technickej pomoci z hl'adiska
zdiel'ané¢ho a priameho hospodarenia a zaviest’ zasadu jednotného auditu pre vsetky ESIF.

Zo vseobecnejSieho hl'adiska a odhliadnuc od potrebnych zmien regulaéného ramca
spravodajca vyzyva Komisiu, aby prijala opatrenia zamerané¢ na reviziu sucasnej politiky
vydédvania usmerneni obsahujicich mnozstvo povinnosti, najma v oblasti auditu, ¢o zvysuje
administrativnu zat'az.

Nemoze vsak ist’ o absolutne zjednodusenie, pretoze niektoré zjednodusSujice opatrenia bude
mozné z hl'adiska ich vplyvu na regulaény ramec preskumat’ az po roku 2020. Spravodajca
okrem toho poznamenava, zZe ked’ze tento text predstavuje legislativny akt, prili§ vel'a
dodato¢nych navrhov k navrhu Komisie, a najma formalnych pozmenujucich navrhov, by
mohlo spomalit’ legislativny postup prijimania sithrnné¢ho ndvrhu nariadenia, na ¢o by v
kone¢nom désledku doplatili pripadni prijemcovia prostriedkov z ESIF, ako aj ich finanéni
spravcovia.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre zamestnanost’ a socidlne veci vyzyva Vybor pre rozpocet a kontrolu rozpoctu, aby
ako gestorsky vybor vzal do uvahy tieto pozmenujuce navrhy:

Pozmenujici navrh 1

N&avrh nariadenia
Odobvodnenie 144

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(144) Malo by sa objasnit’, ze v (144) Malo by sa objasnit’, ze
pripadoch, ked’ s finanéné nastroje Vv pripadoch, ked’ si finan¢né nastroje
kombinované s inymi formami podpory z kombinované s inymi formami podpory
rozpoétu Unie, mali by sa uplatiiovat’ z rozpoétu Unie, mali by sa uplatiiovat’
pravidla tykajuce sa finanénych nastrojov. pravidla vyplyvajuce z pravnych predpisov
Takéto pravidla by sa mali v pripade platnych v jednotlivych odvetviach. Takéto
potreby doplnit’ osobitnymi poziadavkami pravidla by sa mali v pripade potreby
vyplyvajucimi z pravnych predpisov doplnit’ osobitnymi poziadavkami
platnych v jednotlivych odvetviach. tykajicimi sa financénych ndstrojov.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 170
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Text predlozeny Komisiou

(170) S ciel'om zabezpecit', aby sa v
ramci programu Eurdpskej Unie v oblasti
zamestnanosti a socialnej inovacie (EaSl)
pohotovo poskytovali primerané zdroje na
podporu meniacich sa politickych priorit,
by orienta¢né podiely pre kazdu z troch osi
a minimalne percentualne podiely pre
kazda tematickych prioritu v rdmci
jednotlivych osi mali umoznovat’ vac¢siu
flexibilitu. Tym by sa malo zlepsit riadenie
programu a umoznit’ zameranie
rozpoctovych zdrojov na opatrenia,
ktorymi sa dosahuju lepsie vysledky v
oblasti zamestnanosti a socialnej oblasti.

Pozmernujici navrh 3

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 199a (nove)

Text predlozeny Komisiou

Pozmerujici navrh 4

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 27

Text predlozeny Komisiou
27. ,finan¢né nastroje‘ su opatrenia

finanénej podpory Unie poskytované z
rozpoctu s cielom dosiahnut’ jeden alebo
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Pozmenujuci navrh

(170) S ciel'om zabezpecit', aby sa

v ramci programu Eurdpskej unie v oblasti
zamestnanosti a socialnej inovacie (EaSl)
pohotovo poskytovali primerané zdroje na
podporu meniacich sa politickych priorit,
by orienta¢né podiely pre kazdu z troch osi
a minimalne percentualne podiely pre
kazda tematicka prioritu v ramci
jednotlivych osi mali umoznovat’ vac¢siu
flexibilitu, pricom by sa mala zachovat’
ambiciozna uroveii rozvijania
zahraniénych partnerstiev EURES. Tym
by sa malo zlepsit’ riadenie programu a
umoznit’ zameranie rozpoctovych zdrojov
na opatrenia, ktorymi sa dosahuju lepsie
vysledky v oblasti zamestnanosti a
socialnej oblasti.

Pozmenujuci navrh

199a) V zdujme vysSej efektivnosti by
Clenské Staty mali byt’ schopné cCastejSie
vyuZivat’ zjednoduSené moznosti pokrytia
nakladov a financovanie celkovou
Jjednorazovou platbou, aby sa zniZila
suvisiaca administrativna zat'aZ

a gjednodusili pravidla upravujice
pridel’ovanie financnych prostriedkov.

Pozmenujuci navrh
27.  ,finan¢né nastroje* st opatrenia

finanénej podpory Unie poskytované z
rozpoctu s cielom dosiahnut’ jeden alebo
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viaceré konkrétne ciele politik Unie. viaceré konkrétne ciele politik Unie.

Takéto nastroje mézu mat’ podobu Takéto nastroje mézu mat’ podobu
kapitalovych alebo kvazi kapitalovych kapitalovych alebo kvazi kapitalovych
investicii, Gverov alebo zaruk alebo inych investicii, Gverov alebo zaruk alebo inych
nastrojov na rozdelenie rizika a v nastrojov na rozdelenie rizika

nalezitych pripadoch sa mézu kombinovat’ a Vv nalezitych pripadoch sa mézu

s inymi formami finan¢nej podpory alebo s kombinovat’ s inymi formami finan¢ne;j
prostriedkami v ramci zdiel’aného plnenia podpory alebo s prostriedkami z ERF;

alebo s prostriedkami z ERF;

Oddvodnenie
Kombinovanie finanénych néstrojov na virovni EU s ESF, EGF a FEAD, ¢o sii fondy v ramci

zdielaného hospodarenia, nie je vhodné, pretoze tieto tri fondy sa riadia prislusnymi
politikami, zatial’ o financné ndstroje sa riadia dopytom.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Clanok 54 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3. Komisia méZe v otdzke plnenia 3. Komisia, ¢lenské Stdty alebo
rozpoctu Unie konzultovat’ obéanov, akykol’vek iny subjekt plniaci rozpocet
Clenské Staty alebo akykol'vek iny subjekt Unie podporuje a udriiava otvoreny,
plniaci rozpocet Unie. transparentny a pravidelny dialog

S obcanmi vedeny prostrednictvom ich
zastupitel’skych organizacii o otazke
plnenia rozpoctu Unie.

Odévodnenie

Je délezité, aby sa clanok 11 ZEU o konzultacidch a dialégu s obcianskou spolocnostou plne
implementoval pri plneni rozpoctu EU.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Clanok 62 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

9. Zdroje pridelené ¢lenskym Statom vypust'a sa
v ramci zdiel’aného plnenia mozno

pouzivat’ aj v kombindcii s operdciami a

nastrojmi vykonavanymi v sulade s

nariadenim Europskeho parlamentu a
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Rady 2015/1017 z 25. juna 2015 o
Europskom fonde pre strategické
investicie, Eurdpskom centre investi¢ného
poradenstva a Eurépskom portali
investi¢nych projektov a o zmene
nariadeni (EU) & 1291/2013 a (EU) ¢
1316/2013.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Clanok 125

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 125 vypust'a sa

Presun zdrojov do nastrojov zriadenych
podla tohto nariadenia alebo podl’a
nariadeni platnych v jednotlivych
odvetviach

Zdroje pridelené ¢lenskym Statom v ramci
zdiel’aného plnenia sa na zaklade ich
Ziadosti moZu presunut’ do ndstrojov
zriadenych podla tohto nariadenia alebo
podla nariadeni platnych v jednotlivych
odvetviach. Komisia implementuje tieto
zdroje v sulade s ¢lankom 61 ods. 1 pism.
a) alebo pism. c), pod’a moznosti v
prospech dotknutého clenského Statu.
Okrem toho zdroje pridelené Clenskym
Statom v ramci zdielaného plnenia sa na
zaklade ich Ziadosti moéZu pouZit’ na
zvySenie schopnosti EFSI zndSat’ riziko. V
takychto pripadoch sa uplatituju pravidla
EFSI.

Odévodnenie

Takyto presun zdrojov by bol v rozpore s cielmi politiky fondov v ramci zdielaného
hospodarenia a namiesto toho by viedol k uprednostiiovaniu inych financnych nastrojov,
EFSI a trustovych fondov. Doplnenie migracie a utecencov ako prioritnych oblasti pre ESIF
a rozsirenie iniciativy na podporu zamestnanosti mladych ludi zvysuju potreby tykajuce sa
financovania z Eurdpskeho socidlneho fondu (ESF). Vzhladom na tuto skutocnost, ako aj na
to, Ze opatrenia siuvisiace s ESF sa podporujii aj prostrednictvom inych ESIF, presuny

Z tychto fondov na iné ciele zabrzdia dosiahnutie vicsej socidlnej sudrznosti a nesmie sa

0 nich uvazovat. Navyse, v pripade Fondu europskej pomoci pre najodkdzanejsie osoby
(FEAD) a Eurdpskeho fondu na prispdsobenie sa globalizacii (EGF) je tento text Gplne

AD\1126111SK.docx 7125 PE599.609v02-00

SK



SK

nevhodny.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Clanok 175 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Prijemcovia grantu mozu vykazat’
opravnené naklady za pracu vykonanu
dobrovol'nikmi v ramci akcie alebo
pracovného programu na zaklade
jednotkovych nakladov schvalenych v
sulade s odsekmi 1 az 6.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Clanok 186 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. V pripade grantov na prevadzku sa
dohoda o grante podpiSe do Siestich
mesiacov od zaciatku uctovného roka
prijemcu grantu. Naklady opravnené na
financovanie nemo6zu vzniknut’ pred tym,
ako bola podana Ziadost’ o grant, a ani pred
zaciatkom uctovného roka prijemcu grantu.

Pozmenujuci navrh

8. Prijemcovia grantu mézu vykazat
opravnené naklady za pracu vykonanu
dobrovol'nikmi v ramci akcie alebo
pracovného programu na zaklade
jednotkovych nakladov schvalenych v
stlade s odsekmi 1 az 6. Zapojenie
dobrovol’nikov sa chape ako neplatend
nepovinnd cinnost’: as, ktory jednotlivci
bezodplatne venuju na cinnosti
vykonavané prostrednictvom neziskovej
organizacie.

Pozmenujuci navrh

4. V pripade grantov na prevadzku sa
dohoda o grante podpise do troch
mesiacov od zaciatku uctovného roka
prijemcu grantu. Naklady opravnené na
financovanie nemo6zu vzniknut’ pred tym,
ako bola podana Ziadost’ o grant, a ani pred
zaciatkom uctovného roka prijemcu grantu.
Prva splatka sa vyplati prijemcovi grantu
do dvoch mesiacov od podpisu dohody

0 grante.

Odévodnenie

Lehota, ktord ma Komisia na podpisanie dohody o grante, by sa mala skratit zo Siestich na tri
mesiace od zaciatku uctovného roka prijemcu grantu. Vdaka tomu by Komisia mohla zvysit
svoju efektivnost' v ramci programového cyklu. Zaroven by to zamedzilo ohrozovaniu
financnej kapacity organizacii obcianskej spolocnosti, predovsetkym tych najmensich. Pri
lehote Sest’ mesiacov na podpisanie dohdd plus tri mesiace na vyplatenie prvej splatky je
vdcsina organizdcii obc¢ianskej spolocnosti nutena spoliehat’ sa na bankové uvery.
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Pozmenujici navrh 10

Navrh nariadenia
Clanok 201 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak sa finan¢né nastroje
implementuju v ramci zdiel’aného plnenia
s Clenskymi $tatmi, uplatiiuja sa pravidla
platné v jednotlivych odvetviach, a to bez
toho, aby bol dotknuty clanok 208 ods. 2
pododsek 2.

Pozmernujici navrh 11

Névrh nariadenia
Clanok 208 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ak sa finan¢ny nastroj zriad’uje na ucely
vykonavania &lanku 39 nariadenia (EU) ¢&.
1303/2013 s prispevkom z rozpoctove;j
zaruky Unie, uplatiiuje sa tato hlava
okrem Clanku 201 ods. 1. Implementuje sa
v stilade s ¢lankom 61 ods. 1 pism. c).

Pozmernujici navrh 12

Navrh nariadenia
Clanok 210

Text predlozeny Komisiou

Clinok 210

Zaobchéadzanie s prispevkami v ramci
zdiel’aného plnenia

1. V pripade prispevkov do finanénych
ndstrojov zriadenych podl’a tohto oddielu
z fondov, ktoré podliehaju zdiel’anému
plneniu, sa vedu osobitné zaznamy.

2. Prispevky z fondov implementovanych v
ramci zdiel’aného plnenia sa vkladaju na
osobitné ucty a pouZivaju sa v sulade s

AD\1126111SK.docx

Pozmenujuci navrh

3. Ak sa implementuju financné
nastroje v ramci ESIF, uplatiiuja sa
pravidla platné v jednotlivych odvetviach.

Pozmenujuci navrh

Ak sa finan¢ny nastroj zriad’uje na ucely
vykonavania &lanku 39 nariadenia (EU) ¢&.
1303/2013 s prispevkom z rozpoctove;j
zaruky Unie, uplatiiujii sa pravidla
uvedeného nariadenia platné v
jednotlivych odvetviach. Implementuje sa
v sulade s ¢lankom 61 ods. 1 pism. c).

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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ciel’mi prisluSnych fondov na akcie a pre
konecénych prijemcov financnych
prostriedkov v stlade s programom alebo
programami, z ktorych sa prispevky
uskutocnili.

3. Pokial’ ide o prispevky 7 fondov, ktoré
podliehaju zdiel’anému plneniu, do
financénych nastrojov zriadenych podla
tohto oddielu, uplatituju sa pravidla
platné v jednotlivych odvetviach. Bez
ohl’adu na uvedené mozu riadiace organy
pred poskytnutim prispevku do
existujuceho financéného ndstroja
vychadzat’ 7 existujucich hodnoteni ex-
ante vykonanych v sulade s ¢lankom 202
ods. 1 pism. h).

Odévodnenie

Riadenie a implementdcia financnych nastrojov v ramci ESIF by sa nemali miesat' s riadenim
a implementdciou inych financnych nastrojov na urovni EU. Inak to prijemcom grantov

a konecnym prijemcom financnych prostriedkov spésobi vdzne problémy. Nie vSetky fondy,
ktoré sa implementuju v ramci zdielaného hospoddrenia, poskytuju prileZitost' na vytvorenie
financnych ndstrojov. Pozri nariadenie (EU) ¢ 223/2014 a nariadenie (EU) ¢. 1309/2013.

Pozmenujici navrh 13

Navrh nariadenia

Clanok 263 — odsek 1 — bod 1
Nariadenie (EU) &. 1296/2013
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1. V élanku 5 sa odsek 2 nahradza vypust'a sa
takto:

»2. Pre jednotlivé osi uvedené v ¢lanku 3
ods. 1 sa pocas celého obdobia programu
uplatiiuju v priemere tieto orientacné
percentualne hodnoty:

a) najmenej 18 % pre os Progress;
b) najmenej 18 % pre os EURES;

) najmenej 18 % pre 0s
Mikrofinancovanie a socialne
podnikanie. “
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Pozmenujtci navrh 14

Navrh nariadenia

Clanok 263 — odsek 1 — bod 1 a (novy)
Nariadenie (EU) &. 1296/2013

Clanok 5 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia

Clanok 263 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (EU) &. 1296/2013
Clanok 14 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Os Progress podporuje ¢innosti v
jednej alebo viacerych tematickych
sekciach uvedenych v pismenéch a), b) a

C).

a) najma na ucely boja proti
nezamestnanosti mladych l'udi;

b) socialna ochrana, socialne
zaClenenie, znizovanie chudoby a
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Pozmenujuci navrh

la.

w2a. Rozpoctové prostriedky pre
ktorukol’vek z troch osi — Progress,
EURES alebo nastroj mikrofinancovania
a socialne podnikanie — alebo ich
tematické priority, ktoré ostanu nepouZité
na konci rozpoctového roka, sa prenesu
do nasledujuceho rozpoctového roka.
Orientacéné minimd stanovené v odseku 2
pism. a), b) a c) sa na tieto rozpoctové
prostriedky nevzt'ahuju.“

V élanku 5 sa vklada tento odsek:

Pozmenujuci navrh

sl Os Progress podporuje ¢innosti v
jednej alebo viacerych tematickych
sekciach uvedenych v pismenéch a), b) a
C). Pocas celého obdobia platnosti
programu dodrZiava orientacné
rozClenenie pridelenych prostriedkov
podla lanku 5 ods. 2 pism. a) medzi
jednotlivé sekcie tieto minimalne
percentualne hodnoty:

a) zamestnanost’, najmd na ucely
boja proti nezamestnanosti mladych l'udi:
20 %;

b) socialna ochrana, socialne
zaClenenie, znizovanie chudoby a
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predchadzanie chudobe;
C) pracovné podmienky. ;

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia

Clanok 263 — odsek 1 — bod 3
Nariadenie (EU) &. 1296/2013
Clanok 19

Text predlozeny Komisiou

,,Clanok 19
Tematické sekcie a financovanie

Os EURES podporuje ¢innosti v jednej
alebo viacerych tematickych sekciach
uvedenych v pismenéach a), b) a ¢):

a) transparentnost’, pokial’ ide o voI'né
pracovné miesta, Ziadosti a d’alSie stvisiace
informéacie pre Ziadatel'ov a
zamestnavatel'ov;

b) rozvoj sluzieb v oblasti prijimania a
umiestiiovania pracovnikov do
zamestnania obsadzovanim volnych
pracovnych miest a prostrednictvom
ziadosti na trovni Unie, najma cielenych
programov mobility;

C) cezhrani¢né partnerstva.

Pozmenujici navrh 17

Navrh nariadenia

PE599.609v02-00

predchadzanie chudobe: 45 %;
C) pracovné podmienky: 7 %.

Pripadny zvySok sa prideli jednej alebo
viacerym tematickym sekciam uvedenym v
pismenach a), b) alebo c) alebo ich
kombinacii. “

Pozmenujuci navrh

,,Clanok 19
Tematické sekcie a financovanie

Os EURES podporuje ¢innosti v jednej
alebo viacerych tematickych sekciach
uvedenych v pismenéach a), b) a ¢). Pocas
celého obdobia programu orientacné
rozClenenie pridelenych prostriedkov
podla lanku 5 ods. 2 pism. b) medzi
Jjednotlivé sekcie dodrZiava tieto
minimalne percentualne hodnoty:

a) transparentnost’, pokial’ ide o voI'né
pracovné miesta, Ziadosti a d’alSie suvisiace
informécie pre ziadatel'ov a
zamestnavatel'ov: 15 %;

b) rozvoj sluzieb v oblasti prijimania a
umiestiiovania pracovnikov do
zamestnania obsadzovanim vol'nych
pracovnych miest a prostrednictvom
ziadosti na trovni Unie, najma cielenych
programov mobility: 15 %;

c) cezhrani¢né partnerstva: 18 %.

Pripadny zvySok sa prideli jednej alebo
viacerym tematickym sekcidm uvedenym v
pismenach v pismenéach a), b) alebo c)
alebo ich kombindcii. “
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Clanok 263 — odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1296/2013
Clanok 25

Text predlozeny Komisiou

,,Clanok 25
Tematické sekcie a financovanie

Os Mikrofinancovanie a socialne
podnikanie podporuje ¢innosti v jedne;j
alebo viacerych tematickych sekciach
uvedenych v pismene a) a b):

a) mikrofinancovanie urcené pre
zraniteI'né skupiny a mikropodniky;

b) socialne podnikanie.*

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia

Clanok 263 — odsek 1 — bod 4 a (novy)
Nariadenie (EU) &. 1296/2013

Clanok 32

Platny text

,,Clanok 32
Pracovné programy

Komisia prijme vykonavacie akty
stanovujlce pracovné programy pre vsetky
tri osi. Uvedene vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskimania
uvedenom v élanku 36 ods. 3.

Pracovné programy sa prijmd, ak je to
potrebné, na trojro¢né obdobie a obsahuju

opis financovanych opatreni, postupy
vyberu opatreni podporovanych Uniou,

AD\1126111SK.docx

Pozmenujuci navrh

,,Clanok 25
Tematické sekcie a financovanie

Os Mikrofinancovanie a socialne
podnikanie podporuje ¢innosti v jedne;j
alebo viacerych tematickych sekciach
uvedenych v pism. a) a b). Pocas celého
obdobia platnosti programu dodrziava
orientacné roz¢lenenie pridelenych
prostriedkov podla clanku 5 ods. 2 pism. c)
medzi jednotlivé sekcie tieto miniméalne
percentualne hodnoty:

a) mikrofinancovanie urcené pre
zraniteI'né skupiny a mikropodniky: 35 %;

b) socialne podnikanie: 35 %.

Pripadny zvySok sa prideli tematickym
sekcidm uvedenym v pism. a) alebo b)
alebo ich kombindcii. “

Pozmenujuci navrh

4a. Clinok 32 sa nahrddza takto:
,,Clanok 32
Pracovné programy

1. Komisia prijme delegované akty v
sulade s ¢lankom 34 stanovujlce pracovné
programy pre vsetky tri osi.

Pracovné programy sa prijmu, ak je to
potrebné, na trojro¢né obdobie a obsahuju
opis financovanych opatreni, postupy
vyberu opatreni podporovanych Uniou,
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geografického pokrytia, cielovej skupiny a
orienta¢ny ¢asovy ramec na vykondvanie.
Pracovné programy takisto obsahuju Gdaj o
sume pridelenej na kazdy konkrétny ciel’ a
vyjadruju prerozdelenie zdrojov v stlade s
¢lankom 33. Pracovné programy posiliiuji
sudrznost’ programu uvedenim vizieb
medzi troma osami.

Pozmernujici navrh 19

Navrh nariadenia

Clanok 263 — odsek 1 — bod 5
Nariadenie (EU) &. 1296/2013
Clanok 33

Text predlozeny Komisiou

5. Clanok 33 sa vypuista.

PE599.609v02-00
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geografického pokrytia, cielovej skupiny a
orienta¢ny ¢asovy ramec na vykonavanie.
Pracovné programy takisto obsahujd Gdaj o
sume pridelenej na kazdy konkrétny ciel’,
ako aj o prostriedkoch kaZdorocne
pridel’ovanych na tri osi programu a ich
sekcie, a vyjadruju prerozdelenie zdrojov v
sulade s ¢lankom 33. Pracovné programy
posiliuju stdrznost’ programu uvedenim
vézieb medzi troma osami.

2. Na zabezpecenie viicsej
transparentnosti a zodpovednosti moéZze
prislusny vybor Eurdpskeho parlamentu
vyzvat’ Komisiu, aby predstupila pred
vybor s ciel’om prediskutovat’ ndavrh
pracovného programu uvedeny v odseku 1
este predtym, ako Komisia prijme
delegovany akt, v ktorom sa stanovuje
pracovny program. “

Pozmenujuci navrh
5. Clanok 33 sa nahradza takto:

,, Cldnok 33

Prerozdelenie finanénych prostriedkov
medzi osi a na jednotlivé tematické sekcie
Vv ramci osi

Komisia je splnomocnend v sulade s
Clankom 34 prijimat’ delegované akty
prerozdel’ujuce financné prostriedky
medzi osi a na jednotlivé tematicke sekcie
v ramci kaZdej osi, ak si to vyZaduje vyvoj
v socialno-ekonomickom kontexte.
Prerozdelenie financnych prostriedkov na
tematické sekcie v ramci kaZdej osi sa
zohladriuje v pracovnych programoch
uvedenych v ¢lanku 32.“

AD\1126111SK.docx



Odévodnenie

Cielom PN je zachovanie moznosti prerozdelenia financnych prostriedkov na zakladne
platnej upravy a kontrol umoznenych pouzitim delegovanych aktov. Jednoducho vypusta
percentudlne udaje a odkaz na hodnotenie v polovici obdobia. Clanok 13 ods. 1 vyZaduje

uskutocnenie tohto hodnotenia do 1. jula 2017.

Pozmenujtci navrh 20

Navrh nariadenia

Clanok 263 — odsek 1 — bod 5 a (novy)
Nariadenie (EU) &. 1296/2013

Clanok 34 — odsek 2

Platny text

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 33 sa Komisii udel'uje
na obdobie siedmich rokov od 1. januara
2014.

Pozmernujici navrh 21

Navrh nariadenia

Clanok 263 — odsek 1 —bod 5 b (novy)
Nariadenie (EU) &. 1296/2013

Clanok 34 — odsek 3

Platny text

3. Delegovanie pradvomoci uvedené v
¢lanku 33 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o
odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza.
Rozhodnutie nadobuda G¢innost’ diiom
nasledujicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie alebo k
neskorSiemu datumu, ktory je v ilom
urceny. Nie je nim dotknutd platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.
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Pozmenujuci navrh

5a. V élanku 34 sa odsek 2 nahradza
takto:

»2.  Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v élankoch 32 a 33 sa Komisii
udel'uje na obdobie siedmich rokov od 1.
januara 2014.«

Pozmenujuci navrh

5b. V élanku 34 sa odsek 3 nahradza
takto:

»3.  Delegovanie pravomoci uvedené
V ¢lankoch 32 a 33 moze Europsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom
uvédza. Rozhodnutie nadobtda G¢innost’
dinom nasledujucim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurépskej Gnie alebo k
neskorSiemu datumu, ktory je v ilom
urceny. Nie je nim dotknutd platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’. “
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Pozmenujici navrh 22

Navrh nariadenia

Clanok 263 — odsek 1 — bod 5 ¢ (novy)
Nariadenie (EU) &. 1296/2013

Clanok 34 — odsek 5

Platny text

5. Delegovany akt prijaty podl'a
¢lanku 33 nadobudne ucinnost’, len ak
Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu
nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila oznamenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Europskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.*

Pozmenujici navrh 23

Navrh nariadenia

Clanok 266 — odsek 1 — bod 1
Nariadenie (EU) &. 1304/2013
Clanok 13 — odsek 2 — pododsek 1 a

Text predlozeny Komisiou

»Ak operacie, na ktoré sa vztahuje prvy
pododsek pism. a), su prinosom aj pre
oblast’ programu, v ktorej sa vykonavaju,
tymto oblastiam programu sa pridelia
vydavky na pomernom zéklade, a to podl'a
objektivnych kritérii inych ako je
pridelenie rozpoctovych prostriedkov
jednotlivym oblastiam programu.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

5c. V &lanku 34 sa odsek 5 nahradza
takto:

2. Delegovany akt prijaty podl'a
Clanku 32 a ¢lanku 33 nadobudne
ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo
Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v
lehote dvoch mesiacov odo diia oznamenia
uvedeneho aktu Eurépskemu parlamentu a
Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ ndmietku. Na podnet
Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato
lehota prediZi o dva mesiace.“

Pozmenujuci navrh

AK operacie, na ktoré sa vztahuje prvy
pododsek pism. a), su prinosom aj pre
oblast’ programu, v ktorej sa vykonavaju,
tymto oblastiam programu sa pridelia
vydavky na pomernom zéklade, a to podl'a
objektivnych Kritérii.

Clanok 266 — odsek 1 — bod 2 — pismeno -a (nové)

Nariadenie (EU) &. 1304/2013
Clanok 14 — odsek 1 — pododsek 3
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Platny text

Finanéné audity si zamerané vylucne na
overovanie plnenia podmienok pre Uhradu
nakladov Komisiou na zéklade Standardne;j
stupnice jednotkovych nakladov a
jednorazovych platieb.

Pozmenujici navrh 25

N&avrh nariadenia

Clanok 266 — odsek 1 — bod 2 — pismeno a

Nariadenie (EU) &. 1304/2013
Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

a) Odsek 2 sa vypusta.

Pozmenujuci navrh

-a) v odseku 1 sa treti pododsek
nahradza takto:

wFinancné audity s zamerané vyluéne na
overovanie plnenia podmienok pre Uhradu
nékladov Komisiou na zaklade Standardne;
stupnice jednotkovych nakladov a
jednorazovych platieb bez toho, aby sa tym
spomalila faza pridel’ovania financénych
prostriedkov a skomplikovala sa pre
spravcov alebo prijemcov.“

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Odévodnenie

Komisia presuva text o pausalnych sadzbdch a jednorazovych platbach z nariadenia o ESF
do nariadenia o spolocnych ustanoveniach. V zaujme pouzivatelskej pristupnosti pre
prijemcov grantov z ESF trvame na tom, aby sa vsetky zjednodusené moznosti néikladov
vysvetlili v ramci nariadenia o0 ESF. Pre prijemcov grantov je to pouzivatel’sky pristupnejsie

a jednoduchsie.

Pozmenujuci navrh 26

Navrh nariadenia

Clanok 266 — odsek 1 — bod 2 — pismeno a a (nové)

Nariadenie (EU) &. 1304/2013
Clanok 14 — odsek 3

Platny text

3. Ak verejna podpora ha granty a
navratnu pomoc nepresahuje 100
000 EUR, sumy uvedené v ¢lanku 67 ods.

AD\1126111SK.docx

Pozmenujuci navrh

aa) Odsek 3 sa nahradza takto:

»3. Ak verejna podpora na granty a
navratnu pomoc nepresahuje
150 000 EUR, sumy uvedené v ¢lanku 67
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1 pism. b), ¢) a d) nariadenia (EU)

¢. 1303/2013 mozno okrem vyuzitia metdd
stanovenych v ¢lanku 67 ods. 5 nariadenia
(EU) ¢&. 1303/2013 stanovit’ aj na zaklade
kazdého konkrétneho pripadu s odvolanim
sa na navrh rozpoctu schvaleny ex ante
riadiacim organom.

Pozmenujici navrh 27

Navrh nariadenia

ods. 1 pism. b), ¢) a d) nariadenia (EU)

¢. 1303/2013 mozno okrem vyuzitia metod
stanovenych v ¢lanku 67 ods. 5 nariadenia
(EU) ¢&. 1303/2013 stanovit’ aj na zaklade
kazdého konkrétneho pripadu s odvolanim
sa na navrh rozpoctu schvaleny ex ante
riadiacim organom.

Clanok 266 — odsek 1 — bod 2 — pismeno a b (nové)

Nariadenie (EU) €. 1304/2013
Clanok 14 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia

Clanok 266 — odsek 1 — bod 2 — pismeno b

Nariadenie (EU) &. 1304/2013
Clanok 14 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

b) Odsek 4 sa vypusta.

Pozmenujuci nvrh

ab)  Vklada sa tento odsek:

w3a.  Clensky §tdt a jeho miestne orgdny
sa moZu obratit’ na Eurdpsky parlament a
Radu so Ziadost’ou o udelenie vynimky
tykajucej sa stropov verejnej podpory a
pomoci de minimis. Dovodom tejto
Ziadosti je vynimocne zdavazind
hospodéarska situacia. Postup udelenia
vynimky je obdobny ako postup uplatneny
pri poskytovani finanéného prispevku z
EGF. Eurdpsky parlament sa uznadsa
vdcsinou svojich poslancov a tromi
patinami odovzdanych hlasov a Rada sa
uznasa kvalifikovanou vicsinou. “

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Odévodnenie

Komisia presuva text o pausdalnych sadzbach a jednorazovych platbach z nariadenia o ESF

PE599.609v02-00
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do nariadenia o spoloc¢nych ustanoveniach. V zaujme pouzivatel’skej pristupnosti pre
prijemcov grantov z ESF trvame na tom, aby sa vsetky zjednodusené moznosti ndakladov
vysvetlili v ramci nariadenia o ESF. Pre prijemcov grantov je to pouzivatel’sky pristupnejsie
a jednoduchsie.

Pozmenujici navrh 29

Navrh nariadenia

Clanok 266 — odsek 1 — bod 3

Nariadenie (EU) &. 1304/2013

Priloha 1 — odsek 1 — pododsek 4 — zarazka 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
- ucastnici, ktori Ziju v vypust'a sa
domécnostiach nezamestnanych oséb*;

Oddvodnenie

Organizdcie prijemcov nds informovali, Ze ucastnici sa citia neprijemne, ked maju poskytovat
informécie o tretich osobach, v tomto pripade o ¢lenoch domdcnosti. Podporujeme ich
Ziadost o vynatie tychto oséb z podavania sprav.
Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia

Clanok 266 — odsek 1 — bod 3

Nariadenie (EU) &. 1304/2013

Priloha 1 — odsek 1 — pododsek 4 — zarazka 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
- ucastnici, ktori Ziju v vypust'a sa
domacnostiach nezamestnanych os6b so
zavislymi det’mi*,

Odovodnenie

Zber informacii o tretich osobdch Zijucich v domdcnosti méze byt citliva zalezitost, a preto
ucastnici tuto skutocnost zvycajne nespecifikuju.
Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia

Clanok 266 — odsek 1 — bod 3

Nariadenie (EU) &. 1304/2013

Priloha 1 — odsek 1 — pododsek 4 — zarazka 5
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Text predlozeny Komisiou

- ucastnici, ktori Ziju v
domacnostiach ako osamelé osoby so
zavislymi det’mi~,

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Odévodnenie

Zber informacii o tretich osobdch zijicich v domdcnosti moéze byt citliva zalezitost, a preto

ucastnici tuto skutocnost zvycajne nespecifikuju.

Pozmenujici navrh 32

Navrh nariadenia

Clanok 266 — odsek 1 — bod 3
Nariadenie (EU) &. 1304/2013

Priloha | — bod 1 — pododsek 5

Text predlozeny KomiSiou

5. Udaje o ugastnikoch v ramci prvych
dvoch uvedenych ukazovatel'ov sa buda
poskytovat’ vo vyro¢nych spravach o
vykonavani, ako sa uvadza v ¢lanku 50
ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013. Udaje
0 ucastnikoch v ramci poslednych troch
uvedenych ukazovatel’ov sa budu
poskytovat’ v spravach, ako sa uvdadza v
Eldnku 50 ods. 5 nariadenia (EU) ¢
1303/2013. Udaje v ramci piatich
uvedenych ukazovatel’ov sa zbierajl na
zaklade reprezentativnej vzorky ti€astnikov
v ramci kazdej investi¢nej priority. Interna
platnost’ sa zabezpeci tak, Ze tidaje bude
mozné zovseobecnit’ na urovni investicnej
priority.

Pozmenujuci navrh

5. Udaje o ti¢astnikoch v rdmci dvoch
uvedenych ukazovatel'ov sa budu
poskytovat’ vo vyro¢nych spravach

0 vykonavani, ako sa uvadza v ¢lanku 50
ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013. Udaje
o dvoch uvedenych ukazovatel’och sa
zbieraju na zaklade reprezentativnej vzorky
ucastnikov v rdmci kazdej investi¢ne;j
priority. Interna platnost’ sa zabezpeci tak,
7e udaje bude mozné zovseobecnit’ na
urovni investi¢nej priority.

Odévodnenie

Technicka zmena nevyhnutna z dévodu navrhovaného vypustenia predchadzajucich troch
zarazok. Vypustenie tychto zardzok sa podrobnejsie vysvetluje v predchadzajucich

pozmenujucich navrhoch.,

Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 271 — odsek 1 — bod -1 (novy)
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I}Iariadenie (EU) ¢. 1309/2013
Clanok 4 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia

Clanok 271 — odsek 1 — bod 1
Nariadenie (EU) &. 1309/2013
Clanok 6 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odchylne od ¢lanku 2 moze
ziadajuci Clensky s§tat poskytovat
personalizované sluzby, ktoré st
spolufinancované z EGF, mladym l'ud’om,
ktori nie si zamestnani, ani nie si v
procese vzdelavania alebo odbornej
pripravy a k ddtumu predloZenia Ziadosti
maju menej ako 25 rokov, alebo, ak tak
¢lenské Staty rozhodnu, menej ako 30
rokov, ktorych pocet zodpoveda cielovému
poctu prijimatel’ov, pricom uprednostni
prepustenych pracovnikov alebo osoby,
ktorych ¢innost’ skoncila, za predpokladu,
7e aspon urcity pocet prepusteni v zmysle
¢lanku 3 nastane v regionoch trovne 2
NUTS, v ktorych miera nezamestnanosti
mladych 'udi vo veku od 15 do 24 rokov
bola v roku 2012 vyssia ako 25 %, av
pripade Elenskych Statov, v ktorych miera
nezamestnanosti mladych Pudi vzrastla v
roku 2012 o viac ako 30 %, v regiénoch
arovne 2 NUTS s mierou nezamestnanosti
mladych Pudi nad 20 % v roku 2012.
Podpora sa moze poskytovat’ mladym
I'ud’'om, ktori nie si zamestnani, ani nie su

AD\1126111SK.docx

Pozmenujuci navrh

-1. V &ldinku 4 sa dopliia tento odsek:

w2a. Vzhladom na to, Ze v urcitych
regiénoch a sektoroch sa nachadzaju
hlavne alebo vylucne MSP, Clensky Stat
méze poZiadat’ o pomoc 7 EGF pre
skupinu podnikov pésobiacich v tom istom
sektore alebo v tom istom regione. “

Pozmenujuci navrh

2. Odchylne od ¢lanku 2 moze
ziadajuci Clensky s§tat poskytovat
personalizované sluzby, ktoré st
spolufinancované z EGF, mladym 'ud’om,
ktori nie su zamestnani, ani nie s v
procese vzdelavania alebo odbornej
pripravy a k ddtumu predlozenia Ziadosti
maju menej ako 25 rokov, alebo, ak tak
¢lenské Staty rozhodnu, menej ako 30
rokov, ktorych pocet zodpoveda cielovému
poctu prijimatel’'ov, pricom uprednostni
prepustenych pracovnikov alebo osoby,
ktorych ¢innost’ skoncila, za predpokladu,
Ze aspon urcity pocet prepusteni v zmysle
¢lanku 3 nastane v regionoch urovne 2
NUTS, v ktorych miera nezamestnanosti
mladych I'udi vo veku od 15 do 24 rokov
bola najmenej 20 % v referenénom roku,
teda dva roky pred datumom predloZenia
Ziadosti 0 pomoc z EGF (N-2). Podpora sa
moze poskytovat mladym I'ud’om, ktori nie
sU zamestnani, ani nie su v procese
vzdelavania alebo odbornej pripravy

a maju menej ako 25 rokov, alebo, ak tak
¢lenské $taty rozhodnu, menej ako 30
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v procese vzdelavania alebo odbornej
pripravy a maju menej ako 25 rokov, alebo,
ak tak Clenské Staty rozhodnu, menej ako
30 rokov, v tych regionoch urovne 2
NUTS, v ktorych miera nezamestnanosti
mladych l'udi vo veku od 15 do 24 rokov
bola v roku 2012 vysSia ako 25 %, a v
pripade Clenskych Statov, v ktorych miera
nezamestnanosti mladych Pudi vzrastla v
roku 2012 o viac ako 30 %, v regionoch
arovne 2 NUTS s mierou nezamestnanosti
mladych Pudi nad 20 % v roku 2012.“

Pozmenujici navrh 35

Navrh nariadenia

Clanok 271 — odsek 1 — bod 3
Nariadenie (EU) &. 1309/2013
Clanok 15 — odsek 4 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Presuny tykajuce sa EGF sa vykonaju v
sulade s ¢lankom 30 ods. 5 nariadenia o
rozpoctovych pravidlach. “

Pozmenujuci navrh 36

Navrh nariadenia

Clanok 273 — odsek 1 — bod 1 a (novy)
Nariadenie (EU) &. 223/2014

Clanok 25 — odsek 1 — pismeno ¢

Platny text

C) jednorazové platby nepresahujice
100 000 EUR verejnej podpory;
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9 C)

rokov, v tych regionoch urovne 2 NUTS,
v ktorych miera nezamestnanosti mladych
'udi vo veku od 15 do 24 rokov bola

v roku N-2 najmenej 20 %.

Pozmenujuci navrh

Presuny tykajlce sa EGF sa vykonaju v
sulade s ¢lankom 30 ods. 5 nariadenia o
rozpoc¢tovych pravidlach v lehote najviac 7
dni odo diia prijatia prislu§ného aktu
Eurdpskym parlamentom a Radou.

Pozmenujuci navrh

la. V élanku 25 ods. 1 sa pismeno c)
nahradza takto:

jednorazové platby nepresahujlce
150 000 EUR verejnej podpory;
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Pozmenujuci navrh 37

Navrh nariadenia

Clanok 273 — odsek 1 — bod 1 b (novy)
Nariadenie (EU) &. 223/2014

Clanok 25 — odsek 3 — pismeno d

Platny text

d) jednotlivych pripadov s odkazom
na navrh rozpoctu odsthlaseny ex ante
riadiacim subjektom, ak verejna podpora
neprekro¢i sumu 100 000 EUR.

Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia

Clanok 273 — odsek 1 — bod 6
Nariadenie (EU) ¢&. 223/2014
Clanok 42 — odsek 3 — Gvodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

3. Lehotu na platbu uvedenu v odseku
2 moze riadiaci organ pozastavit’ Vv kazdom

z tychto riadne odévodnenych pripadov:
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Pozmenujuci navrh

1b. V élanku 25 ods. 3 sa pismeno d)
nahradza takto:

»d)  jednotlivych pripadov s odkazom
na navrh rozpoctu odsthlaseny ex ante
riadiacim subjektom, ak verejna podpora
neprekro¢i sumu 150 000 EUR.*

Pozmenujuci navrh

3. Lehotu na platbu uvedenu v odseku

2 moze riadiaci organ prerusit’ V kazdom
z tychto riadne odévodnenych pripadov:
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